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Negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma likuma

projekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums
(anotācija)
	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks (500 zīmes bez atstarpēm)
	Likumprojekta mērķis ir pārņemt nacionālajos normatīvajos aktos Eiropas Parlamenta un Padomes 2019.gada 17.aprīļa Direktīvu 2019/633/ES par negodīgu tirdzniecības praksi starpuzņēmumu attiecībās lauksaimniecības un pārtikas piegādes ķēdē (turpmāk – direktīva 2019/633/ES).

Likumprojektā tiek pārņemts arī Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likumā noteiktais spēkā esošais regulējums attiecībā uz negodīgu tirdzniecības praksi vienā piegādes ķēdes posmā (piegādātājs – mazumtirgotājs). Tādējādi negodīgas tirdzniecības prakses regulējums tiks noteikts vienā tiesību aktā.
Likumprojektam ir jāstājas spēkā līdz 2021.gada 1.maijam, un tas piemērojams no 2021.gada 1.novembra.


  

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekts sagatavots, lai nodrošinātu direktīvas 2019/633/ES pārņemšanu nacionālajā tiesību sistēmā. 

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Pašlaik spēkā ir Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likums (turpmāk – NMPAL). NMPAL ietvertais regulējums skar preču piegādes ķēdes posmu – piegādātājus un mazumtirgotājus. NMPAL mērķis ir ierobežot mazumtirgotāju iepirkuma varas izmantošanu pret piegādātājiem, lai līdzsvarotu piegādātāju un mazumtirgotāju intereses mazumtirdzniecībā. NMPAL ir stājies spēkā 2016. gada 1. janvārī. Likums tika izstrādāts pēc pārtikas ražotāju iniciatīvas, ievērojot to izteiktos iebildumus pret mazumtirdzniecības uzņēmumu īstenoto politiku, kas dažādos veidos diskriminēja piegādātājus.

NMPAL izpildi uzrauga un kontrolē Konkurences padome.

NMPAL nosaka pārtikas un nepārtikas preču mazumtirgotājiem negodīgu darbību aizliegumu, izvirzot piegādātājam likumā ietvertās prasības, kā arī pārtikas preču mazumtirgotājam aizliedzot netaisnīgus un nepamatoti garus norēķinu termiņus par piegādātajām precēm. 

Negodīgas tirdzniecības prakses un labāka pārtikas piegādes ķēdes funkcionēšana ir jautājumi, kas skar visas ES dalībvalstis, tādēļ tiem tiek pievērsta pastiprināta uzmanība jau no 2007.gada. Šajā laikā Eiropas Komisija (turpmāk – Komisija) ir sagatavojusi trīs ziņojumus par labāku pārtikas ķēdes funkcionēšanu un negodīgu tirdzniecības praksi. Šis jautājums ir ticis arī skatīts Komisijas izveidotajā Augsta līmeņa ekspertu grupā pārtikas piegādes ķēdes labākai funkcionēšanai.

2013. gadā septiņas nevalstiskās ES līmeņa organizācijas vienojās par piegādes ķēdes iniciatīvas (turpmāk – iniciatīva) uzsākšanu, aicinot visus pārtikas piegādes ķēdē iesaistītos to atbalstīt. Iniciatīvas mērķis ir veicināt godīgu uzņēmējdarbības praksi pārtikas piegādes ķēdē kā komercdarbības darījumu pamatu, panākot, ka uzņēmumi godīgi un atklāti novērstu domstarpības. Lai arī iniciatīva ir vērtējama pozitīvi no uzņēmējdarbības kultūras izmaiņu viedokļa, tās darbība nav aptvērusi lauksaimniekus, turklāt tā neparedz efektīvu izmeklēšanas un sodīšanas mehānismu. 

2016. gada 7. jūnijā Eiropas Parlaments izdeva rezolūciju par negodīgu tirdzniecības praksi pārtikas piegādes ķēdē (2015/2065(INI)), tajā aicinot Komisiju sagatavot tiesisku regulējumu attiecībā uz negodīgu tirdzniecības praksi. 

2016. gada decembrī ES Lauksaimniecības un zivsaimniecības ministru padome aicināja Komisiju laikus veikt ietekmes novērtējumu, lai ierosinātu ES tiesisko regulējumu vai citus pasākumus negodīgas tirdzniecības prakses novēršanai. 

2017.gadā 25.jūlijā Komisija izplatīja sākotnējo ietekmes novērtējumu “Iniciatīva pārtikas piegāžu ķēdes uzlabošanai”, kura galvenais mērķis ir uzlabot pārtikas piegādes ķēdes funkcionēšanu. Ietekmes novērtējums ir izstrādāts, pamatojoties uz Komisijas izveidotās Lauksaimniecības tirgus darba grupas 2016. gada novembra ziņojuma “Lauksaimnieku pozīciju stiprināšana pārtikas piegādes ķēdēs” rekomendācijām. 2017. gada augustā Komisija publicēja tiešsaistes anketu “Iniciatīva pārtikas piegādes ķēdes uzlabošanai” sabiedriskai apspriešanai.
Pamatojoties uz publiskās apspriešanas rezultātiem, Komisijas Lauksaimniecības ģenerāldirektorāts apņēmās līdz 2018.gada martam sagatavot priekšlikumus pārtikas piegādes ķēdes uzlabošanai. 

2018.gada 12.aprīlī Komisija izplatīja direktīvas priekšlikumu “Eiropas Parlamenta un Padomes direktīva par negodīgu tirdzniecības praksi  starpuzņēmumu attiecībās pārtikas piegādes ķēdē”.
2019.gada 17.aprīlī tika pieņemta direktīva 2019/633/ES, kuras mērķis ir ierobežot negodīgu tirdzniecības praksi visā pārtikas piegādes ķēdē, nosakot vienotus ES standartus – minimālo sarakstu ar aizliegtiem tirdzniecības prakses veidiem starp pircēju un pārdevēju.
Lai pārņemtu direktīvas 2019/633/ES prasības nacionālajā tiesību sistēmā, tika izvērtēti vairāki   tiesiskā regulējuma transponēšanas varianti. Tika vērtēta iespēja direktīvas 2019/633/ES tiesisko regulējumu ietvert atsevišķā jaunā likumā, tomēr tad būtu nepieciešams grozīt NMPAL, tāpēc ka vairāki direktīvas aizliegumi attiecībā uz vienu pārtikas piegādes ķēdes posmu tiktu dublēti šajā likumā. Tiktu dublēta arī kārtība attiecībā uz likuma uzraudzību un atbildību par likuma pārkāpumiem. Tāpat būtu nepieciešams papildināt NMPAL ar piegādātāja konfidencialitātes aizsardzības nosacījumiem, pagaidu noregulējuma iespējamību un izpildītājiestādes pienākumiem, ko paredz direktīva 2019/633/ES.
Ņemot vērā pastāvošo negodīgas tirdzniecības prakses regulējumu no tiesību normu pārskatāmības un piemērojamības viedokļa, jauna atsevišķa likuma izstrāde šajā gadījumā nav lietderīga. Tādēļ tika sagatavots likumprojekts, kas paredz pārņemt gan direktīvas prasības, gan NMPAL noteikto negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma regulējumu. 

Ieviešot direktīvas 2019/633/ES aizliegumus, nav paredzēts mīkstināt NMPAL noteiktos aizliegumus mazumtirgotājiem vai sašaurināt tās tvērumu attiecībā uz noteiktu veidu precēm (likumprojekts attieksies arī uz fasētu ūdeni, minerālūdeni un bezalkoholiskiem dzērieniem). 

Tāpat likumprojekts saglabā NMPAL noteikto atbildību par negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma neievērošanu.

Direktīvā 2019/633/ES noteikts, ka dalībvalstīm, izvēloties direktīvas izpildiestādi, jānodrošina iespēja efektīvi ieviest direktīvas normas.
Papildus tam dalībvalstīm ir jānodrošina, ka izpildiestādes efektīvi sadarbojas ar Komisiju un savā starpā, lai veiktu izmeklēšanu pārrobežu līmenī.

Ņemot vērā Konkurences padomes pieredzi NMPAL normu izpildes uzraudzībā, kompetentā nacionālā izpildiestāde direktīvas 2019/633/ES prasību ieviešanā būs Konkurences padome.
Atbilstoši direktīvas 2019/633/ES nosacījumiem likumprojektā negodīgas tirdzniecības prakses veidi pārtikas piegādes ķēdē tiek iedalīti divās grupās – praksē, ko aizliegts piemērot, jeb tā saucamā “melnajā praksē”, kā arī praksē, kas ir atļauta, ja vien attiecīgie nosacījumi ir skaidri un nepārprotami ietverto līgumā starp lauksaimniecības un pārtikas preču piegādātāju un tirgotāju, jeb “pelēkajā praksē”. 
Tāpat arī atbilstoši direktīvas 2019/633/ES 9.pantam, lai nodrošinātu augstāku aizsardzības līmeni un apkarotu negodīgu tirdzniecības praksi, dalībvalstis var saglabāt vai ieviest tādus noteikumus, kas ir stingrāki, nekā šajā direktīvā paredzētie, ja šādi valsts noteikumi ir saderīgi ar noteikumiem par iekšējā tirgus darbību. Latvija ir izvēlējusies pastiprināt vairākus direktīvas 2019/633/ES noteikumus saistībā ar
· lauksaimniecības un pārtikas preču piegādātāja un pircēja lielumu;

· lauksaimniecības un pārtikas preču norēķinu termiņiem;

· lauksaimniecības un pārtikas preču pasūtījumu atcelšanu;

· nepārdotu lauksaimniecības un pārtikas preču atdošanu;

· lauksaimniecības un pārtikas preču glabāšanu, izvietošanu vai iekļaušanu sortimentā;

· lauksaimniecības un pārtikas preču veicināšanas atlaidēm;

· maksājumiem par personālu, kas iekārto piegādātāja produktu pārdošanai izmantojamās telpas.

Direktīva 2019/633/ES paredz pircējus un piegādātājus dalīt pēc uzņēmuma lieluma kategorijām (finanšu gada neto apgrozījuma), lai piegādātājs mazāka uzņēmuma kategorijā būtu aizsargāts pret pircēju lielāka uzņēmuma kategorijā. NMPAL un likumprojekts neparedz piegādātājus un pircējus dalīt kategorijās pēc lieluma, tā nodrošinot, ka visi piegādātāji ir aizsargāti pret pircēja (arī lauksaimniecības un pārtikas preču mazumtirgotāju) īstenotu negodīgu tirdzniecības praksi. Tādējādi netiek radītas priekšrocības lielajiem piegādātājiem, uz kuriem direktīvas 2019/633/ES noteikumi neattiektos un ar kuriem pircēji būtu ieinteresēti sadarboties, atsakoties no sadarbības ar mazākiem piegādātājiem, saskaņā ar direktīvas 2019/633/ES noteikumiem.
Piemērojot direktīvas 2019/633/ES nosacījumus par uzņēmuma lieluma kategorijām, tiktu mīkstināts spēkā esošais regulējums un daudzi piegādātāji, iespējams, pakļauti negodīgai tirdzniecības praksei no pircēju puses.

Tādēļ tiek noteikts tikai minimālais uzņēmuma lieluma kategorijas slieksnis pircējiem, uz kuriem attiecas likumprojekta nosacījumi par aizliegtu negodīgu tirdzniecības praksi, kā to paredz direktīva 2019/633/ES.
Savukārt pircēji, kas ir iestādes, var nepiemērot direktīvas 2019/633/ES aizliegumus, ja to piegādātāji atbilst tādu uzņēmumu lieluma kategorijai, kuros neto apgrozījums pārsniedz 350 milj. euro.
Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2.a punktā noteikts, ka pircējs var vienoties ar piegādātāju par nepārdoto lauksaimniecības un pārtikas preču atdošanu, ja tas noteikts savstarpējā līgumā.

Tādējādi ieviešot direktīvas 2019/633/ES prasību, tiešā veidā tiktu mīkstināts spēkā esošais nosacījums, ka nepārdotās pārtikas preces iespējams atdot atpakaļ tikai tad, ja ir piegādātas nekvalitatīvas preces vai jaunas, patērētājam nezināmas preces, vai preces, kuru piegādes apjoma palielinājumu ir ierosinājis piegādātājs. Tādēļ iepriekšminētā prasība par pārtikas preču atdošanu tiek pastiprināta, nosakot, ka pircējs un piegādātājs nevar vienoties par nepārdoto pārtikas preču atdošanu, un vienlaikus paredzot divus izņēmumus, t.i., ja ir piegādātas nekvalitatīvas preces vai piegādātas jaunas, patērētājam nezināmas preces un piegādes apjoma palielinājumu ierosinājis piegādātājs. Tādējādi tiek nodrošināts, ka pircēji rūpīgāk plāno piegādājamo preču pasūtīšanu, radot mazāku pārtikas zudumu. Savukārt pārtikas ražotāji var labāk plānot savu ražošanas apjomu un nenodarboties ar pārtikas preču iznīcināšanu.

Direktīvas 2019/633/ES 3.panta 2.b punktā noteikts, ka pircējs var pieprasīt maksājumu kā nosacījumu lauksaimniecības un pārtikas preču glabāšanai, izvietošanai vai iekļaušanai sortimentā vai tam, lai šādas preces darītu pieejamas tirgū, ja par to ir panākta savstarpēja vienošanās. Ieviešot iepriekšminēto nosacījumu, tiešā veidā tiktu mīkstināts spēkā esošais regulējums, kas aizliedz pircējam pieprasīt tiešā vai netiešā veidā maksāt par lauksaimniecības un pārtikas preču atrašanos mazumtirdzniecības vietā un to izvietošanu veikalu plauktos, tādēļ šī prasība tiek pastiprināta, nosakot šādas darbības aizliegumu. Vienlaikus pircējam un piegādātājam tiek atļauts vienoties par samaksu, ja prece papildus tiek izvietota speciālās vietās, piemēram, kases zonā vai īpašos grozos. Šāda izvietošana palielina piegādātāja preces noietu, tādējādi piegādātājs gūst papildu labumu no preces izvietošanas speciālajās zonās 
Direktīvas 2019/633/ES 3.panta 2.c punktā noteikts, ka pircēji var pieprasīt kompensēt visas izmaksas vai daļu no izmaksām, kas ir saistītas ar atlaidēm lauksaimniecības un pārtikas precēm to pārdošanas veicināšanas pasākumu laikā. Ieviešot šādu nosacījumu, tiktu mīkstināts pašreizējais regulējums, kurā noteikts, ka pircējs ar piegādātāju var vienoties tikai par akcijas un apjoma atlaidi, tādēļ Direktīvas 2019/633/ES 3.panta 2c.punkta prasība tiek pastiprināta, šādu rīcību iekļaujot aizliegto darbību sarakstā un vienlaikus likumprojektā ietverot arī NMPAL noteikto nosacījumu, ka atļautas ir tikai atlaides, kuras saistītas ar produktu veicināšanu un piegādājamo preču apjomu un par kuru piemērošanu pircējam un piegādātājam ir atbilstoši jāvienojas. 
Direktīvas 2019/633/ES 3.panta 2.e punktā noteikts, ka pircējs var pieprasīt piegādātājam maksāt par piegādātajā preču tirgvedību, ja pa to ir panākta savstarpēja vienošanās. Ar tirgvedību ir saprotams plānotu pasākumu komplekss – preces ieviešana ražošanā, cena, dizains, zīmols, veicināšana, tirdzniecības kanālu izvēlē, līdz tā nonāk pie patērētāja, lai sasniegtu mērķa tirgū izvirzītos mērķus. Jautājumus, kas saistīti ar preces tirgvedību, galvenokārt risina un kontrolē attiecīgās preces ražotājs. Tomēr dažkārt preces ražotājam var būt izdevīgi preces tirgvedības izstrādi iegādāties kā pakalpojumu no cita uzņēmuma, tostarp no tirgotāja.

Direktīvas 2019/633/ES 3.panta 2.f punktā noteikts, ka pircējs var pieprasīt piegādātājam maksāt par personālu, kas iekārto piegādātāja produktu pārdošanai izmantojamās telpas, ja pa to ir panākta savstarpēja vienošanās. Tā kā, ieviešot šādu nosacījumu, tiešā veidā tiktu mīkstināts spēkā esošais regulējums, kas aizliedz pircējam pieprasīt kompensēt ar telpu iekārtošanu saistītās izmaksas, iepriekšminētā prasība tiek pastiprināta, nosakot šādas darbības aizliegumu. 
Likumprojektā ir iekļauts Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likuma tiesiskais regulējums arī attiecībā uz aizliegtām darbībām nepārtikas preču mazumtirdzniecībā, kaut arī pēc iepriekšminētā likuma spēka zaudēšanas tiktu ierobežota mazumtirgotāju iepirkuma varas izmantošana pret piegādātājiem nepārtikas preču mazumtirdzniecībā. Skaidrojums par līdzšinējo regulējumu pieejams Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likuma piemērošanas vadlīnijās
, kas tiks precizētas līdz ar likumprojekta pieņemšanu.
Direktīvas 2019/633/ES 6.panta 1.p.e) punkts paredz, ka pārkāpuma izdarītājam var piemēro naudas sodus un  citus vienlīdz efektīvu sodu. Tādēļ Konkurences padome, izvērtējot pārkāpuma izdarīšanas apstākļus, pārkāpuma raksturu un citus apstākļus, kam ir nozīme lietā, ir tiesīga aizstāt pirmajā daļā minēto lēmumu par naudas sodu ar brīdinājuma izteikšanu. Brīdinājumu publicē un tajā norāda par pārkāpumu atbildīgo personu un pārkāpuma būtību.

Normatīvos aktos par Padziļinātās sadarbības programmas darbības noteikumiem paredzēt papildus kritēriju, lai kvalificētos dalībai šajā programmā, nosakot ka šis programmas dalībniekam nevar būt pārkāpumi negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma piemērošanas jomā.
Likumprojekta 4. panta ceturtajā daļā paredzēta norma, ka šā likuma pārkāpumu līdztekus Konkurences padomei var konstatēt arī tiesa Civilprocesa likumā noteiktajā kārtībā un piegādātājam ir tiesības uz atbilstošu atlīdzinājumu par šā likuma aizsargāto interešu aizskārumu Civillikuma izpratnē. Šāda norma jau pašlaik ir paredzēta NMPAL.


	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas un publiskas personas kapitālsabiedrības
	Saskaņā ar Zemkopības ministrijas 07.10.2019. rīkojumu Nr. 115 “Par darba grupas izveidi” ir izveidota darba grupa, lai nodrošinātu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvas 633/2019 par negodīgu tirdzniecības praksi starpuzņēmumu attiecībās lauksaimniecības un pārtikas piegādes ķēdē nosacījumu pārņemšanu Latvijas tiesību aktos.

Iepriekšminētajā darba grupā ir iekļauti pārstāvji no Zemkopības ministrijas, Ekonomikas ministrijas, Finanšu ministrijas, Konkurences padomes, Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padomes, Latvijas Lauksaimniecības kooperatīvu asociācijas, biedrības “Zemnieku Saeima”, Latvijas pārtikas uzņēmumu federācijas, Latvijas Piensaimnieku centrālās savienības, Latvijas Tirgotāju asociācijas, Latvijas Pārtikas tirgotāju asociācijas un Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kameras.

	4.
	Cita informācija
	Likumprojektā atbildība par pārkāpumiem ir paredzēta NMPAL noteiktajā apmērā: 
· naudas sods līdz 0,2 % no tirgotāja neto apgrozījuma pēdējā pārskata gadā, bet ne mazāk kā 70 euro;
· piespiedu nauda par tiesiskā pienākuma nepildīšanu līdz 2 % no tirgotāja vidējā dienas neto apgrozījuma pēdējā pārskata gadā, bet ne mazāk kā 70 euro par katru kalendāra dienu, līdz pircējs un nepārtikas preču mazumtirgotājs izpilda savu tiesisko pienākumu;
· cits vienlīdz efektīvs sods.
5.panta otrās daļas 1.punktā minētā veicināšana ir   preču pārdošana par pazeminātām (akcijas) cenām ierobežotā laikā posmā. 

5.panta otrās daļas 2.punktā minētā reklāma ir   informācijas izvietošana informatīvos materiālos vai interneta vidē.

5.panta otrās daļas 3.punktā minētā tirgvedība (mārketings) ir stratēģijas izstrāde, kas ir saistīta ar preces virzīšanu tirgū no ražotāja līdz patērējam.

3.pantā minētais pēdējā finanšu gada apgrozījums ir nosakāms, ņemot vērā Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK I pielikuma attiecīgās daļas (jo īpaši tā 3., 4. un 6. pantu), tostarp autonoma uzņēmuma, partneruzņēmuma un saistīta uzņēmuma definīcijas un citus ar gada apgrozījumu saistītus aspektus.
Godīgas tirdzniecības prakse un labticības un godprātības prasībām darījumos ir saprotamas sabiedrībā vispārpieņemtā izpratnē par godīgu darījumu praksi un labas ticības principu. Sankcijas šīs tiesību normas izpratnē saprotamas to plašākajā nozīmē gan kā līgumsods, soda nauda, procenti, gan arī kā citi pasākumi ar soda raksturu. Konkrētās tiesību normas kontekstā par vispārēju principu ir atzīstams, ka sankcijām, kuras paredz vai piemēro pircējs, ir jābūt taisnīgām un samērīgām kā ar konkrēto darījuma (atsevišķu tā noteikumu) pārkāpumu, tā ar paredzamajiem zaudējumiem vai kaitējumu. Sankcijām ir jābūt atbilstošām godīgai darījumu praksei un labas ticības principam, un pircējs tās nedrīkst izmantot, lai iedzīvotos uz piegādātāju rēķina.

Šī norma piemērojama kopsakarā ar Civillikuma normām.
Šī likumprojekta izpratne par jaunu un nezināmu preci uzskatāma: oriģināla prece, kas līdz šim tirgū nav bijusi pieejama un patērētājiem nav zināma; prece, kas ir bijusi pieejama tirgū, bet kuras izplatīšanā patērētājiem piegādātājs nav izmantojis konkrētā mazumtirdzniecības uzņēmuma pakalpojumus; prece, kuras tirgošanas periods konkrētajā mazumtirdzniecības uzņēmumā nepārsniedz sešus mēnešus no pirmreizējās tirdzniecības uzsākšanas; prece, kas var būt jau esošās preces atvasinājums ar būtiskām izmaiņām Par jaunu un nezināmu nevar uzskatīt sezonālu preci; preci, kuras ražošana un/vai realizācija konkrētam mazumtirdzniecības uzņēmumam bijusi pārtraukta uz laika periodu līdz gadam; ražotāja vai piegādātāja piedāvātās esošās preces paveidu ar nebūtiskām izmaiņām (dizaina, svara izmaiņas, u.tml.).

Likumprojektā atsevišķos gadījumos minētā rakstveida  vienošanās var būt pausta arī elektroniskā dokumentu formā, piemēram, par rakstiski paustu piegādātajā velmi sadarboties ar pircēju tiks uzskatīta arī e-pasta sarakste attiecībā uz lauksaimniecības un pārtikās preču akciju rīkošanu, kur abas puses skaidri un nepārprotami ir vienojušās par attiecīgās sadarbības nosacījumiem.
Likumprojektā minētā rakstveida aplēse maksājumam par vienu vienību vai kopējo summu, sniedzama, izvēloties piemērotāko konkrētajā situācijā, likumā noteiktos gadījumos sniedzot arī aplēsi ar pamatotām pakalpojuma izmaksām. Aplēses izmaksu detalizācijai ir jābūt pietiekamai, lai būtu ievērots caurspīdīguma princips, un piegādātājs balstoties uz šo informāciju var pieņemt pamatotu lēmumu par savu līdzdalību vai arī noraidīt savu līdzdalību. 
Konkurences padome izstrādās vadlīnijas Negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma likuma piemērošanai, tajās sniedzot skaidrojumu arī par to, kā ir vērtējama atbilstība godīgai tirdzniecības praksei un atbilstība labticības un godprātības prasībām darījumos. 




  

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Juridiskas personas, pašvaldības un valsts iestādes, to kapitālsabiedrības un fiziskas personas, kuras, īstenojot saimniecisko darbību, ir iesaistītas pārtikas piegādes ķēdē. Juridiskas personas, kas, īstenojot savu saimniecisko darbību, nodarbojas ar nepārtikas preču mazumtirdzniecību.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Kopējā ietekme uz tautsaimniecību būtu vērtējama kā pozitīva, jo pircējs nevarēs ļaunprātīgi izmantot tirgus varu attiecībā pret piegādātājiem, tādējādi radot tiem zaudējumus un samazinot piegādātāju spējas ieguldīt līdzekļus to uzņēmumu attīstībā un savas konkurētspējas palielināšanā. 

Vienlaikus līdz ar direktīvas ieviešanu piegādātājiem būs nodrošināts minimālais aizsardzības līmenis pret negodīgu tirdzniecības praksi visās Eiropas Savienības dalībvalstīs.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar 

	4.
	Atbilstības izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar 

	5.
	Cita informācija
	Nav.


  

	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2020-gads
	Turpmākie trīs gadi (euro)

	
	
	2021
	2022
	2023

	
	saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar valsts budžetu kārtējam gadam
	saskaņā ar vidēja termiņa budžeta ietvaru
	izmaiņas, salīdzinot ar vidēja termiņa budžeta ietvaru 2021. gadam
	saskaņā ar vidēja termiņa budžeta ietvaru
	izmaiņas, salīdzinot ar vidēja termiņa budžeta ietvaru 2022. gadam
	izmaiņas, salīdzinot ar vidēja termiņa budžeta ietvaru 2022. gadam

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	1. Budžeta ieņēmumi
	1 304 484
	 
	1 304 484
	 
	1 304 484
	 
	 0

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi
	1 304 484
	
	1 304 484
	 
	1 304 484
	
	0

	1.2. valsts speciālais budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0

	1.3. pašvaldību budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0


	2. Budžeta izdevumi
	 1304484
	 0
	1304484
	  68875
	1304484
	90902
	86902

	2.1. valsts pamatbudžets
	 1304484
	 0
	1304484
	  68875
	1304484
	90902
	86902

	2.2. valsts speciālais budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0

	2.3. pašvaldību budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0

	3. Finansiālā ietekme
	0
	 0
	0
	 -68875
	0
	-90902
	 -86902

	3.1. valsts pamatbudžets
	0
	 0
	0
	-68875
	0
	-90902
	 -86902

	3.2. speciālais budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0

	3.3. pašvaldību budžets
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0
	 0

	4. Finanšu līdzekļi papildu izdevumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	 0
	 X
	 0
	 X
	 0
	 0

	5. Precizēta finansiālā ietekme
	 X
	 0
	 X
	 -68875
	X 
	-90902
	 -86902

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	 0
	
	 -68875
	
	-90902
	 -86902

	5.2. speciālais budžets
	
	 0
	
	 0
	
	 0
	 0

	5.3. pašvaldību budžets
	
	 0
	
	 0
	
	 0
	 0

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevumu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā)
	Nepieciešamais papildu finansējums Konkurences padomei Negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma likuma uzraudzībai un pārkāpumu izmeklēšanai, tostarp preventīvai tirgus uzraudzībai, tirgus dalībnieku informēšanai un iesniegumu izskatīšanai: 

no 2021.gada 1.maija – 68 875 euro (pamatlīdzekļi, preces un pakalpojumi, atalgojums 8 mēnešiem).

Atalgojums trim darbiniekiem (vecākais juriskonsults (3.līm.), vecākais eksperts (3.līm.), vecākais eksperts (2.līm) – 54 393 euro (mēnešalga, atvaļinājuma pabalsts, VSAOI, apdrošināšana).

Kopējie izdevumi 2022. gadā – 90 902 euro, 2023. un turpmākajos gados – 86 902 euro.

Atalgojums trim darbiniekiem (vecākais juriskonsults (3.līm.) Juridiskajā departamentā, vecākais eksperts (3.līm.) un vecākais eksperts (2.līm) – 79 870 euro (mēnešalga, atvaļinājuma pabalsts, VSAOI, apdrošināšana) Analītiskajā departamentā.
Atalgojuma aprēķins KP 2021.–2023.g. (NTPAL)
Amata nosau-

kums

Algu grupa

Mēneš-alga

Vietu skaits 2021 (8 mēn.)

Kopā 2021.

Vietu skaits 2022.

Kopā 2022.

Vietu skaits 2023.

Kopā 2023.

Vecākais juriskon-sults          3. līm.

16

1650

1
13 200

1

19 800

1

19 800

Vecākais eksperts     2. līm.

16

1550

1
12 400

1

18 600

1

18 600

Vecākais eksperts     3. līm.

16

1650

1
13 200

1

19 800

1

19 800

Mēnesī:

4850

Mēnesī:

4850

Mēnesī:

4850

Gadā:

38 800

Gadā:

58 200

Gadā:

58 200

2021.g.

2021.g.

2022.g.

Nepieciešamais papildfinansējums mēnešalgām gadā:

38 800

58 200

58 200

Kopējais atalgojums 2021.–2023.g.
Mēneš-alga gadā (EUR)

Mēne-ša alga

NEVIS prēmija, piemak-sas

 (70%)

Atv. pa-balsts (50%)

Alga + piem., prēm., pabalsts

VSAOI 0,2409 (EUR)

Ap-droš. (EUR)

Kopā gadā (EUR)

2021.g.

38 800

3 233

2 263

2 425

43 488

10 476

428

54 393

2022.g.

58 200

4 850

3 395

2 425

64 020

15 422

428

79 870

2023.g.

58 200

4 850

3 395

2 425

64 020

15 422

428

79 870

1. Preces un pakalpojumi

EUR

Preces/pakalpojuma apraksts

2021.g.

2022.g.

2023.g.

EKK 2 000, t.sk.:

12 082

11 032

7032

Ārvalstu komandējumi

8 komandējumi gadā (komandējuma izdevumi (viesnīca, aviobiļete) 600 EUR x 8 = 4800 EUR, dienasnauda 60 EUR x 10 = 600 EUR)

5 400

5 400

5 400

Dienesta komandējumi LR

3 komandējumi gadā (komandējuma izdevumi – dienasnauda 8 EUR x 3 x 3 = 72 EUR)

72

72

72

Semināri, konferences

1 konference 2021.g. un 1 konference 2022.gadā

1 500

1000

1 000

Inventārs

3 galdi (500 EUR x 3 = 1 500 EUR), 3 krēsli (150 EUR x 3 = 450 EUR), 2 skapji (250 EUR x 2 = 500 EUR), mobilais tālrunis 200 EUR

2 650

Tulku pakalpojumi

Tulkojumi (50 lp. katru gadu)

500

500

500

Sakaru pakalpojumi

Struktūrvienības izdevumi tālsarunām, pasta pakalpojumiem 

60

60

60

Informatīvie materiāli interesentiem

Informatīvu bukletu izdošana (2021.g. – 500 gab.)

1 100

Pētījums 

Pētījuma organizēšana likuma ieviešanas efektivitātes mērīšanai 

4 000

IS uzturēšana

Tīmekļvietnes aktualizēšana atbilstoši tēmai

800
2. Pamatlīdzekļi

EUR


Preces apraksts

2021.g.

2022.g.

2023.g.

EKK 5 000, t.sk.:

2 400

Datortehnika

3 jaunu datoru iegāde (800 EUR x 3 = 2 400 EUR) 

2 400



	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Amata vietu skaita izmaiņas
	Funkciju nodrošināšanai Konkurences padomei nepieciešams 3 amata vietas, nepalielinot kopējo amata vietu skaitu Ekonomikas ministrijas resorā.

 

	8. Cita informācija
	2020.gada 22.septembrī Ministru kabinetā ir atbalstīts informatīvais ziņojums "Par priekšlikumiem valsts budžeta ieņēmumiem un izdevumiem 2021.gadam un ietvaram 2021.– 2023.gadam", kurā ir iekļauts  Ekonomikas ministrijas fiskāli neitrālais priekšlikums, kas tajā skaitā nodrošina papildu nepieciešamo finansējumu Konkurences padomei Negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma likuma uzraudzībai un pārkāpumu izmeklēšanai.

Ekonomikas ministrijai (Konkurences padomei) nepieciešamais finansējums Negodīgas tirdzniecības prakses aizlieguma likuma uzraudzībai un pārkāpumu izmeklēšanai ir iekļauts likumprojektā “Par valsts budžetu 2021.gadam” un likumprojektā “Par vidēja termiņa budžeta ietvaru 2021., 2022. un 2023.gadam”.
 


  

	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Saistītie tiesību aktu projekti
	Likumprojekta 8.panta ceturtajā daļā ir iekļauts pilnvarojums Ministru kabinetam izdot noteikumus par naudas soda apmēra noteikšanas kārtību, paredzot arī finanšu gada neto apgrozījuma aprēķināšanas īpatnības un naudas soda apmēra aprēķināšanu atkarībā no pārkāpuma smaguma un ilguma, atbildību mīkstinošos un pastiprinošos apstākļus, kā arī gadījumus, kad naudas sodu ir tiesības samazināt. Šā likuma 8. panta ceturtajā daļā minētos noteikumus Ministru kabinets izdod. līdz 2021. gada 1. maijam 

	2.
	Atbildīgā institūcija
	Par Ministru kabineta noteikumu projekta izstrādi atbildīgā iestāde – Ekonomikas ministrija.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


  

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Atbilstoši direktīvas 2019/633/ES 13.pantam Latvijai likumprojekts ir jāpieņem un jāpublicē līdz 2021.gada 21.maijam, vienlaikus darot to zināmu Komisijai. Direktīvas nosacījumi jāsāk piemērot no 2021.gada 1.novembra.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


  

	1. tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Aizpilda, ja ar projektu tiek pārņemts vai ieviests vairāk nekā viens ES tiesību akts, – norāda informāciju atbilstoši instrukcijas 55.1. apakšpunktam, kas jau tika norādīta arī V sadaļas 1. punktā

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.
Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.
Norāda iespējamās alternatīvas (t. sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Direktīvas 2019/633/ES
1. panta 1. punkts 
	Likumprojekta 2. pants
	Pārņemts pilnībā. 
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības. 

	Direktīvas 2019/633/ES
1. panta 2. punkta “a” punkts
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 2. punkta “b” punkts
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts un 2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 2. punkta “c” punkts
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts un 2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 2. punkta “d” punkts
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts un 2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 2. punkta “e” punkts
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts un 2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1.panta 2.punkta  trešā daļa
	Likumprojekta 3. panta otrā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 3. punkts
	Likumprojekta “Pārejas noteikumi” 2.punkts un Likuma spēkā stāšanās laiks
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES

1. panta 4. punkts 
	Likumprojekta “Pārejas noteikumi” 2.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES
2. panta 1. apakšpunkts 
	Likumprojekta 1. panta 1. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES
2. panta 2. apakšpunkts
	Likumprojekta 1. panta 5. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES
2. panta 3. apakšpunkts
	Likumprojekta 1. panta 4. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES
2. panta 4. apakšpunkts
	Likumprojekta 1. panta 3. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES
2. panta 5. apakšpunkts
	Likumprojekta 1. panta 2. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “a” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta ceturtā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “b” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 10. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “c” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 1. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “d” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 2. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “e” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 3. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības

	Direktīvas 2019/633/ES3. panta 1. punkta “f” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 7. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “g” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 8. punkts

Komercnoslēpuma aizsardzības likums 28.02.2019.
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “h” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 9. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta “i” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 4. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 1. punkta otrā un trešā daļa
	Likumprojekta 5. panta sestā daļa
Grozījumi Civillikumā 23.05.2013.
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “a” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 5. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “b” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 15. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “c” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 16. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “d” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta otrās daļas 1. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “e” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta otrās daļas 2. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta “f” apakšpunkts
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 14. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts paredz stingrākas prasības. Tiek izmantota Direktīvas 2019/633/ES 9.pantā dotās dalībvalsts tiesības noteikt stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 2. punkta otrā daļa
	Likumprojekta 5. panta pirmās daļas 16. punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 3. punkts  
	Likumprojekta 5. panta trešā daļa 
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 3. panta 4. punkts  
	Likumprojekta 5. pants
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 4. pants
	Likumprojekta 4. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 1.punkts
	Likumprojekta 4. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 2.punkts
	Likumprojekta 4. panta otrā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 3.punkts
	Administratīvā procesa likums 54.panta otrā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 4.punkts
	Iesnieguma likums 5.panta trešā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 5.punkts
	Iesnieguma likums 5.panta trešā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 6.punkts
	Konkurences likums 27.pants
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 5. panta 7.punkts
	Konkurences likums 8. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “a” apakšpunkts
	Likumprojekta 4. panta otrā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “b” apakšpunkts
	Likumprojekta 4. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “c” apakšpunkts
	Likumprojekta 4. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “d” apakšpunkts
	Likumprojekta 4. panta piektā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “e” apakšpunkts
	Likumprojekta 7. un 8. pants
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta “f” apakšpunkts
	Likumprojekta 4. panta pirmā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 1. punkta otrā daļa
	Likumprojekta 7. un 8. pants
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 6. panta 2. punkts 
	Administratīvā procesa likuma 7.nodaļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 7. pants
	Mediācijas likums
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 8. panta 1.punkts
	Likumprojekta 4.panta trešā daļa 
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633/ES 8. panta 2.punkts
	
	Netiks pārņemts. 
	Attiecas uz Eiropas Savienības institūciju kompetenci.

	Direktīvas 2019/633/ES 8. panta 3.punkts
	
	Netiks pārņemts.
	Attiecas uz Eiropas Savienības institūciju kompetenci.

	Direktīvas 2019/633/ES 9. pants 
	Likumprojekta 3. panta 1. punkts un 2.punkts, 5.panta ceturtā daļa, 5.panta 5.punkts, 5.panta 14.punkts, 5.panta 15.punkts, 5.panta 16.punkts
	Pārņemts pilnībā.
	Attiecas uz dalībvalsts tiesībām.

	Direktīvas 2019/633/ES 10. panta 1.punkts
	Likumprojekta 4. panta sestā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633 10. panta 2.punkts
	Likumprojekta 4. panta septītā daļa
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633 10. panta 3.punkts
	
	Netiks pārņemts.
	Attiecas uz Eiropas Savienības institūciju kompetenci.

	Direktīvas 2019/633 11. pants 
	
	Netiks pārņemts.
	Komiteju procedūra

	Direktīvas 2019/633 12. pants
	
	Netiks pārņemts.
	Attiecas uz Eiropas Savienības institūciju kompetenci.

	Direktīvas 2019/633 13. panta 1.punkts
	Likuma pieņemšanas un spēkā stāšanās laiks
	Pārņemts pilnībā.
	Likumprojekts neparedz stingrākas prasības.

	Direktīvas 2019/633 13. panta 2.punkts
	
	Netiks pārņemts. 
	Paziņošanas pienākums

	Direktīvas 2019/633 14. pants
	
	Netiks pārņemts.
	Direktīvas spēkā stāšanās

	Direktīvas 2019/633 15. pants
	
	Netiks pārņemts. 
	Direktīvas adresāti

	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 56.1. apakšpunktam
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 56.2. apakšpunktam.
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 56.3. apakšpunktam.
Ja attiecināms, iekļauj arī informāciju atbilstoši instrukcijas 56.3.1., 56.3.2. un 56.3.3. apakšpunktam.
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 56.4. apakšpunktam.
Ja attiecināms, iekļauj arī informāciju atbilstoši instrukcijas 56.4.1. un 56.4.2. apakšpunktam.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?

	 Direktīvas 2019/633/ES 9.pants paredz, ka dalībvalstis, lai apkarotu negodīgu tirdzniecības praksi, var saglabāt vai ieviest tādus noteikumus, kas ir stingrāki nekā direktīvā paredzētie noteikumi, ja vien šādi valsts noteikumi ir saderīgi ar noteikumiem par iekšējā tirgus darbību. Tāpat šī direktīva neskar dalībvalsts noteikumus, kas ir vērsti uz tādas negodīgas tirdzniecības prakses apkarošanu, kura nav šīs direktīvas darbības jomā, ja vien šādi noteikumi ir saderīgi ar noteikumiem par iekšējā tirgus darbību.

Ņemot vērā Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likuma normatīvo regulējumu, kas veiksmīgi darbojas kopš 2016.gada 1.janvāra, Latvija ir pastiprinājusi direktīvas 2019/633/ES noteikumus par:

· lauksaimniecības un pārtikas preču piegādātāja un pircēja lielumu;

· lauksaimniecības un pārtikas preču norēķinu termiņiem;

· lauksaimniecības un pārtikas preču pasūtījumu atcelšanu;

· nepārdotu lauksaimniecības un pārtikas preču atdošanu;

· lauksaimniecības un pārtikas preču glabāšanu, izvietošanu vai iekļaušanu sortimentā;

· lauksaimniecības un pārtikas preču veicināšanas atlaidēm;

· maksājumiem par personālu, kas iekārto piegādātāja produktu pārdošanai izmantojamās telpas.
Tāpat tiek saglabāti noteikumi, kas vērsti uz negodīgas tirdzniecības prakses apkarošanu darījumos starp nepārtikas preču mazumtirgotāju un piegādātāju. 

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Atbilstoši direktīvas 2019/633/ES 13.panta 1.punktam dalībvalstīm jāpieņem un jāpublicē normatīvie akti, kas vajadzīgi, lai līdz 2021.gada 1.maijam izpildītu direktīvas prasības. Dalībvalstis nekavējoties dara Komisijai zināmu šo noteikumu tekstu. Minētos normatīvos aktus dalībvalstis piemēro no 2021.gada 1.novembra. 

	Cita informācija
	Nav.

	2. tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar. 

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.
Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.
Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.
Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.1. apakšpunktam
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.2. apakšpunktam
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.3. apakšpunktam.
Ja attiecināms, iekļauj arī informāciju atbilstoši instrukcijas 58.3.1., 58.3.2. un 58.3.3. apakšpunktam

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 58.4. apakšpunktam.

	Cita informācija
	Nav.


  

	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Iekļauj informāciju atbilstoši instrukcijas 60. punktam

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Projekts publicēts Zemkopības ministrijas tīmekļvietnē.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Likumprojekta sabiedriskā apspriešana notika termiņā no 2019.gada 20.decembra līdz 2020.gada 10.janvārim. Norādītajos termiņos priekšlikumi un iebildumi par likumprojektu netika saņemti.   
Savus priekšlikumus un iebildumus vēlāk par likumprojektu iesūtīja Latvijas pārtika uzņēmumu federācija (turpmāk - LPUF) Latvijas tirgotāju asociācija (turpmāk - LTA), Latvijas degvielas tirgotāju asociācija (turpmāk - LDTA) un SIA “Maxima Latvija”. Saskaņošanas procesā rezultātā LPUF, LTA un SIA “Maxima Latvija” neiebilst likumprojekta tālākai virzībai.

Savukārt ar LDTA vienošanās netika panākta par  šādiem  jautājumiem:  
1. Likumprojekta izstrāde pamatota ar nepieciešamību pārņemt nacionālajos normatīvajos aktos Eiropas parlamenta un Padomes 2019.gada 17.aprīļa Direktīvu 2019/633/ES par negodīgu tirdzniecības praksi starpuzņēmumu attiecībās lauksaimniecības un pārtikas piegādes ķēdē (turpmāk – Direktīva 2019/633/ES). Ņemot vērā minēto, LDTA lūdz no likumprojekta izslēgt normas, kas attiecas un nepārtikas preču tirdzniecību. 

2. LDTA lūdza precizēt likumprojektā terminu “lauksaimniecības un pārtikas preces” atbilstoši Direktīvā 2019/633/ES lietotajai definīcijai izslēdzot likumprojekta 1.panta 1.punktā vārdus “kā arī fasēts ūdens, tostarp minerālūdens, un citi bezalkoholiskie dzērieni”. 

3. Likumprojekta 3.pantā un 8.pantā ir atsauce uz pircēja finanšu gada neto apgrozījumu. LDTA lūdza skaidrot, vai finanšu gada neto apgrozījums attiecas uz lauksaimniecības un pārtikas preču grupu, vai kopējo uzņēmuma apgrozījumu LDTA lūdz precizēt normu un šo prasību attiecināt uz konkrēto preču grupu, pretējā gadījumā tirgotāji, kuri tirgo nepārtikas preces (degvielu) atrodas nevienlīdzīgā situācijā gan ar citiem mazajiem, gan lielajiem pārtikas preču grupu uzņēmumiem. 
4. LDTA lūdza svītrot likumprojekta 5.panta pirmās daļas 13.punktu vai to precizēt, paredzot, ka tas neattiecas uz monopolstāvoklī (vienīgais ekskluzīvais konkrētās preces piegādātājs Latvijas teritorijā) esošiem uzņēmumiem, kuri izmanto savu ekskluzīvo stāvokli tirgū attiecībās ar mazumtirgotājiem. 

5. LDTA lūdza svītrot vai precizēt likumprojekta 5.panta otrās daļas 1.punktu, jo praksē bieži vien piegādātāji “uzspiež” akcijas, pretējā gadījumā atsakoties preci piegādāt. 

Par iepriekš minētajiem iebildumiem Zemkopības ministrija sadarbībā ar Ekonomikas ministriju un Konkurences padomi vairākās sanāksmēs un rakstiski ir sniegusi sekojošus skaidrojumus :
1. Ar šo likumprojektu nacionālajos normatīvajos aktos tiek pārņemta Eiropas parlamenta un Padomes 2019. gada 17.aprīļa Direktīva 2019/633/ES par negodīgu tirdzniecības praksi starpuzņēmumu attiecībās lauksaimniecības un pārtikas piegādes ķēdē. Tā kā pēc šī likumprojekta spēkā stāšanas spēku zaudēs Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likums, šajā likumprojektā ir pārņemts arī nepārtikas preču mazumtirdzniecību nacionālais regulējums. 

3. Tā kā nav paredzēts mīkstināt nacionālo regulējumu attiecībā uz negodīgu tirdzniecības praksi, produktu klāsts, uz ko attiecas likumprojekta regulējums, ir papildināts ar tādām precēm kā fasēts ūdens, tostarp minerālūdens, un citi bezalkoholiskie dzērieni. Uz šiem produktiem jau pašlaik attiecas Negodīgas mazumtirdzniecības prakses aizlieguma likuma regulējums. 
4. Direktīvas izpratnē finanšu gada neto apgrozījums tiek aprēķināts, ņemot vērā Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikumu 2003/361/EK par mikrouzņēmumu, mazo un vidējo uzņēmumu definīciju. Tas nozīmē, ka, nosakot uzņēmuma lielumu, tiek ņemts vērā visa uzņēmuma (tostarp saistīto uzņēmumu) neto apgrozījums neatkarīgi no pārdoto preču veida. 

5. 5.panta pirmās daļas 13.punktā noteiktais aizliegums aizliedz pircējam pieprasīt, lai piegādātājs viņam nodrošina zemāko cenu. Tādējādi piegādātam tiek liegtas tiesības ar citu pircēju brīvi vienoties par savas preces cenu. Nav pamatotu argumentu, kāpēc vienīgajam ekskluzīvajam konkrētās preces piegādātājam būtu aizliedzams brīvi risināt ar jebkuru pircēju sarunas par preces cenu 

6. Direktīva paredz ieviest ES vienoto minimālo piegādātāju aizsardzības standartu, tāpēc dalībvalstīm ir pienākums ieviest visas direktīvā paredzētos prakses veidus, tostarp arī Direktīvas Nr. 633 3. panta 2. punkta “d” apakšpunktā noteikto 

Kā arī Zemkopības ministrija, Ekonomikas ministrija  un Konkurences padome papildus  LDTA ir skaidrojusi, ka attiecībā uz piegādātājiem, kas ir dominējošā, t.sk. monopolstāvoklī ir piemērojams jau pašreizējais Konkurences likuma regulējums. 


	4.
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām
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